PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte - Installations- und Setup-
Leitfaden

Die DVI (Digital Visual Interface) -Adapterkarte, die den integrierten Grafik-Controller auf dem Computer verwendet, stellt eine DVI-Schnittstelle bereit. Die DVI-
Schnittstelle stellt einen direkten digitalen Anschluss zu einem digitalen Bildschirm, z. B. digitalen Flachbildschirm, bereit. Der DVI-Adapter arbeitet durch die
integrierte Grafik auf Ihrem Computer und wird durch die Benutzeroberfldche des integrierten Grafiktreibers, welche sich unter der Systemsteuerung im
Microsoft® Windows® Betriebssystem befindet, gesteuert. Der DVI-Adapter wird im PCI Express x16-Steckplatz auf lhrer Systemplatine eingesteckt.
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Beheben von Stérungen
Technische Daten

Betriebsbestimmungen

Anmerkungen, Hinweise und Vorsichtshinweise

ﬂ ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, mit denen Sie den Computer besser einsetzen kénnen.

HINWEIS: Ein HINWEIS weist auf mégliche Schaden an der Hardware oder auf moglichen Datenverlust hin und beschreibt Ihnen, wie Sie dieses
Problem vermeiden kdnnen.

& VORSICHT: VORSICHT weist auf Gefahren hin, die zu Sachschdden, Personenschdden oder lebensgefahrlichen Verletzungen fithren kénnen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigungen dndern.
© 2004 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfaltigung oder Wiedergabe in jeglicher Weise ist ohne schriftliche Genehmigung von Dell Inc. strengstens untersagt.

Markenzeichen in diesem Text: Dell, und das DELL-Logo sind Marken von Dell Inc.; Microsoft, Windows, und Windows NT sind eingetragene Markenzeichen der Microsoft
Corporation; Intel ist eine eingetragene Marke der Intel Corporation.

Andere in diesem Dokument méglicherweise verwendete Markenzeichen und Handelsbezeichnungen dienen ausschlieBlich der Identifikation der Firmen, denen diese Marken und
Namen gehéren, oder ihrer Produkte. Dell Inc. verzichtet auf alle Besitzrechte an Marken und Handelsbezeichnungen, die nicht Eigentum von Dell sind.
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Zurick zum Inhaltsverzeichnis

Installationanweisungen

PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte - Installations- und Setup-Leitfaden

@ Small FormFactor-Computer:
@ Desktop-Computer

@ Small Desktop-Computer

@ Mini-Tower-Computer

@ Small Mini-Tower-Computer:

Small FormFactor-Computer

& VORSICHT: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren, befolgen Sie zunachst die Anweisungen unter
nSicherheitshinweise”.

& VORSICHT: Um elektrische Schldage zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel |6sen, ziehen Sie es erst vom Computer und dann von der Wandbuchse ab.

1. Entfernen Sie gegebenenfalls den Standrahmen.

2. Offnen Sie die Computerabdeckung.

3. Entfernen Sie das Abdeckblech. Klappen Sie dazu den Klapphebel nach oben und schieben Sie das Abdeckblech nach oben.

Abdeckblech entfernen
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Klapphebel
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Abdeckblech

Installieren des DVI-Adapters
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Kerbe an der Karte

Hebel an der Kartenklammer

Lasche an der Kartenklammer

Kartenklammer
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PCl-Karten-Steckplatz

4. Den Hebel an der Kartenklammer zum PCI-Card-Steckplatz driicken und die Karte vorsichtig in den PCI Express x16-Steckplatz driicken, bis sie
einrastet.

5. Geben Sie den Hebel der Kartenklammer frei und stellen Sie sicher, dass die Lasche am Hebel in die Kerbe an der Vorderseite der Karte passt.

6. Klappen Sie den Klapphebel an der Rickseite nach unten, um die Karte zu sichern.
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7. SchlieBen Sie die Computerabdeckung.

8. Bringen Sie den (optionalen) Gehadusestandrahmen an.

Q HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, stecken Sie das Kabel erst an der Wandbuchse und dann am Computer ein.

9. Das Monitorkabel in den Videoanschluss der Karte einstecken.

10. SchlieBen Sie den Computer und die zugehoérigen Gerdte an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Desktop-Computer

Mit einem Kartentrager

1. Offnen Sie die Computerabdeckung.

2. Kartentréger entfernen:

Uberpriifen Sie alle Kabel, die iiber die Offnungen an der Riickseite an die Karten angeschlossen sind.Ziehen Sie alle Kabel ab, die zu kurz sind,

a.
um nach dem Ausbau mit dem Kartentrager verbunden bleiben zu kénnen.

b. Drehen und ziehen Sie vorsichtig am Griff, um den Kartentrager aus dem Computer zu heben.

Kartentrager entfernen
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Kartentrager

N

Griff

3. Entfernen Sie das Abdeckblech, um eine Steckplatzéffnung im Kartentréger freizulegen:
a. Dricken Sie auf die Freigabeklammer am oberen des Kartentrdgers.

b. Drehen Sie den Karten-Verschlusshebel nach oben, um das Abdeckblech zu entsperren und zu heben.

Entfernen des Kartentrager-Abdeckblechs
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Freigabeklammer
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Kartenverschlusshebel

w

Kartensteckplatz

{ ANMERKUNG: Informationen zur Konfiguration der Karte, zur Herstellung interner Anschliisse und zur Anpassung der Karten an Ihren Computer finden
Sie in der Dokumentation, die Sie zusammen mit lhrer Karte erhalten haben.

4. Bereiten Sie die neue Karte zur Installation im Kartentréager vor.

& VORSICHT: Einige Netzwerkadapter sorgen beim AnschlieBen an ein Netzwerk dafiir, dass der Computer automatisch gestartet wird.Um einen
Stromschlag zu vermeiden, unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Computer before Sie Karten installieren.

5. Dricken Sie mit dem Daumen auf den Karten-Verschlusshebel bis die Sicherungslasche am Kartentréger freigegeben wird.

6. Wahrend des Einsetzens der Karte in den Anschluss auf den Hebel driicken.

Einsetzen der Karte

3
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DVI-Karte

Kartenverschlusshebel

Sicherungseinschub (nicht bei allen Karten vorhanden)

Sicherungslasche
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Kartensteckplatz

7. Kartentrager wieder einsetzen:

a. Richten Sie die Klammern seitlich am Kartentréger an den Schlitzen seitlich am Computer aus, und setzen Sie den Kartentrager ein.

b. Stellen Sie sicher, dass die Steckkarten fest in den Anschliissen der Systemplatine sitzen.

Austauschen des Kartentragers



Kartentrager

Steckplatze

Steckkarten (2)
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Systemplatinenanschlisse (2)
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10.

o

SchlieBen Sie die in_Schritt 2 entfernten Kabel wieder an.
SchlieBen Sie die entsprechenden Kabel an die Karte an.

HINWEIS: Fihren Sie die Kartenkabel nicht Gber oder hinter den Karten entlang.Andernfalls lassen sich méglicherweise die Computerabdeckung nicht
mehr richtig schlieBen oder das System wird beschéadigt.

Die Computerabdeckung wieder anbringen.

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, verbinden Sie das Kabel erst mit der Netzwerkwandsteckerbuchse und dann mit dem Computer.

Das Videokabel in den Videoanschluss der Karte einstecken.

SchlieBen Sie den Computer und die zugehdrigen Gerate an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Ohne einem Kartentrager

>

5.

VORSICHT: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren, befolgen Sie zunachst die Anweisungen unter
wSicherheitshinweise”.

VORSICHT: Um elektrische Schldage zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel |6sen, ziehen Sie es erst vom Computer und dann von der Wandbuchse ab.

Offnen Sie die Computerabdeckung.
Dricken Sie mit dem Daumen auf die Freigabeklammer, um das Abdeckblech zu &ffnen.
Entfernen Sie das Abdeckblech, indem Sie den Scharnierhebel anheben und die Halterung nach oben schieben.
Driicken Sie mit dem Daumen auf den Hebel, bis sich die Sicherungslasche 6ffnet.
Wahrend des Einsetzens der Karte in den Anschluss auf den Hebel driicken.
a. Geben Sie den Hebel der Kartenklammer frei und stellen Sie sicher, dass die Lasche am Hebel in die Kerbe an der Vorderseite der Karte passt.

b. Klappen Sie den Klapphebel an der Riickseite nach unten, um die Karte zu sichern.

Einsetzen der Karte
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DVI-Karte

Kartenverschlusshebel

Sicherungseinschub (nicht bei allen Karten vorhanden)

Sicherungslasche
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Card-Steckplatz

Q HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, stecken Sie das Kabel erst an der Wandbuchse und dann am Computer ein.

6. SchlieBen Sie die Computerabdeckung.

7. Das Monitorkabel in den Videoanschluss der Karte einstecken.

8. SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Geréte an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Small Desktop-Computer

A}. VORSICHT: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren, befolgen Sie zunédchst die Anweisungen unter
»Sicherheitshinweise”.

& VORSICHT: Um elektrische Schldge zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

Q HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel |6sen, ziehen Sie es erst vom Computer und dann von der Wandbuchse ab.

1. Entgernen Sie gegebenenfalls den Standrahmen.

2. Offnen Sie die Computerabdeckung.

3. Entfernen Sie das Abdeckblech, indem Sie den Scharnierhebel anheben und die Halterung nach oben schieben.
a. Driicken Sie mit dem Daumen auf die eingekerbte Klinke am Klapphebel, bis die Klinke freigegeben wird.

b. Halten Sie den Hebel weiter fest und ziehen Sie ihn nach oben.

Abdeckblech entfernen
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Klapphebel
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Eingekerbte Klinke (Seitenansicht)

Installieren des DVI-Adapters

Kerbe an der Karte

Hebel an der Kartenklammer

Lasche an der Kartenklammer

Kartenklammer

ajbhjwlNn |-

PCl-Kartensteckplatz

4. Dricken Sie den Hebel an der Kartenklammer zum PCI-Card-Steckplatz und driicken Sie die Karte vorsichtig in den PCI Express x16-Steckplatz, bis sie
einrastet.

5. Geben Sie den Hebel der Kartenklammer frei und stellen Sie sicher, dass die Lasche am Hebel in die Kerbe an der Vorderseite der Karte passt.
6. Klappen Sie den Klapphebel an der Riickseite nach unten, um die Karte zu sichern.
7. SchlieBen Sie die Computerabdeckung.

8. Bringen Sie den (optionalen) Geh&dusestandrahmen an.
° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, stecken Sie das Kabel erst an der Wandbuchse und dann am Computer ein.

9. Das Monitorkabel in den Videoanschluss der Karte einstecken.

10. SchlieBen Sie den Computer und die zugehérigen Geréte an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Mini-Tower-Computer

VORSICHT: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren, befolgen Sie zunéachst die Anweisungen unter
nSicherheitshinweise”.

VORSICHT: Um elektrische Schldge zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

ob b

HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel |6sen, ziehen Sie es erst vom Computer und dann von der Wandbuchse ab.

1. Offnen Sie die Computerabdeckung.
2. Entfernen Sie das Abdeckblech. Klappen Sie dazu den Klapphebel nach oben und schieben Sie das Blech nach oben.

Installieren des DVI-Adapters
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Kerbe an der Karte

Hebel an der Kartenklammer

Lasche an der Kartenklammer

Hlw NP

Kartenklammer

3. Dricken Sie den Hebel an der Kartenklammer zum PCI-Card-Steckplatz und driicken Sie die Karte vorsichtig in den PCI Express x16-Steckplatz, bis sie
einrastet.

4. Geben Sie den Hebel der Kartenklammer frei und stellen Sie sicher, dass die Lasche am Hebel in die Kerbe an der Vorderseite der Karte passt.
5. Klappen Sie den Klapphebel an der Riickseite nach unten, um die Karte zu sichern.

6. SchlieBen Sie die Computerabdeckung.

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, stecken Sie das Kabel erst an der Wandbuchse und dann am Computer ein.

7. Das Monitorkabel in den Videoanschluss der Karte einstecken.

8. SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerdte an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Small Mini-Tower-Computer

& VORSICHT: Bevor Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten ausfiihren, befolgen Sie zunédchst die Anweisungen unter
nSicherheitshinweise”.

& VORSICHT: Um elektrische Schldage zu vermeiden, trennen Sie vor dem Entfernen der Abdeckung den Computer immer von der Steckdose.

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel |6sen, ziehen Sie es erst vom Computer und dann von der Wandbuchse ab.

1. Offnen Sie die Computerabdeckung.
2. Entfernen Sie das Abdeckblech. Klappen Sie dazu den Klapphebel nach oben und schieben Sie das Blech nach oben.

Abdeckblech entfernen
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Klapphebel

N

Abdeckblech

Installieren des DVI-Adapters
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Kerbe an der Karte

Hebel an der Kartenklammer

Lasche an der Kartenklammer

Kartenklammer
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PCl-Kartensteckplatz

3. Dricken Sie den Hebel an der Kartenklammer zum PCI-Card-Steckplatz und driicken Sie die Karte vorsichtig in den PCI Express x16-Steckplatz, bis sie
einrastet.

4. Geben Sie den Hebel der Kartenklammer frei und stellen Sie sicher, dass die Lasche am Hebel in die Kerbe an der Vorderseite der Karte passt.
5. Klappen Sie den Klapphebel an der Rickseite nach unten, um die Karte zu sichern.

6. SchlieBen Sie die Computerabdeckung.

° HINWEIS: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlieBen, stecken Sie das Kabel erst an der Wandbuchse und dann am Computer ein.

7. Das Monitorkabel in den Videoanschluss der Karte einstecken.

8. SchlieBen Sie den Computer und die zugehorigen Gerdte an die Stromversorgung an und schalten Sie sie ein.

Zurlck zum Inhaltsverzeichnis
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Betriebsbestimmungen: PCIl Express DVI (Digital) Adapterkarte

PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte - Installations- und Setup-Leitfaden

IC-Hinweis (nur fiir Kanada)

Die meisten Computersysteme von Dell (und andere digitale Gerate von Dell) wurden vom kanadischen Industry Canada (IC) Interference-Causing Equipment
Standard #3 (ICES-003) als digitale Gerate der Klasse B eingestuft. Um festzustellen, welche Klassifizierung (Klasse A oder B) fiir Ihr Computersystem (oder
andere digitale Gerate von Dell) gilt, prifen Sie alle Registrierungsschilder unten oder auf der Riickseite des Computers (oder digitalen Gerates). Auf einem
dieser Schilder finden Sie die Aufschrift ,IC Class A ICES-003" oder ,IC Class B ICES-003". Beachten Sie, dass Ihnen nach den IC-Bestimmungen bei
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Dell zugelassen wurden, die Betriebserlaubnis fiir das Gerat entzogen werden kann.

Dieses digitale Gerat der Klasse B (oder Klasse A, falls so auf dem Registrierungsschild vermerkt) erflllt die Anforderungen der kanadischen Bestimmungen fiir
Stérungen verursachende Geréte.

Cet appareil numérique de la Classe B (ou Classe A, si ainsi indiqué sur I'étiquette d'enregistration) respecte toutes les exigences du Reglement sur le
Materiel Brouilleur du Canada.

CE-Hinweis (Europadische Union)

Die Kennzeichnung durch das Symbol bedeutet, dass dieser Dell-Computer die EMV-Richtlinie und die Niederspannungsrichtlinie der Europaischen Union erfullt.
Er erfillt die folgenden technischen Standards: EN 55022 Klasse B und EN 55024: 1998.

MIC-Hinweis (nur Republik Korea)

Gerat der Klasse B

JEd A2 XL 2
B& 7121 0l 2171 HEESE ENNREEEE B IJIEH FHAS
(JIRE HEEAMDDN) HH= 28 2E YU ASE & AsUOL.

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat fir nichtkommerzielle Zwecke freigegeben wurde und in allen Umgebungen, einschlieBlich Wohngegenden, eingesetzt
werden darf.

MIC-Kontrollaufkleber fiir Klasse B
Befindet sich auf dem Kontrollaufkleber folgende Kennzeichnung, handelt es sich um ein Geréat der Klasse B:

L2 g(egd):

1
2. plEwE:(B)
MIC 3 USYUE T2 45
Qe & HizmE
5 HEINHERI:

BSMI-Hinweis (nur Taiwan)

@ enthalt, findet

Wenn der Kontrollaufkleber auf der Unter- oder Riickseite bzw. den Seitenteilen des Computers die Kennzeichnung oder
der folgende Abschnitt Anwendung:
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Sicherheitshinweise

PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte - Installations- und Setup-Leitfaden

Die folgenden Sicherheitshinweise schiitzen den Computer vor méglichen Schaden und dienen der personlichen Sicherheit des Benutzers.

Bei der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers

Vor dem Offnen des Systemgehéuses fiihren Sie die folgenden Schritte in der angegebenen Reihenfolge aus.
& VORSICHT: Nehmen Sie keine Wartungsarbeiten am Computer vor, die iiber das in der Online-Dokumentation oder in anderen Dokumentationen
Beschriebene hinausgehen. Halten Sie stets die Installationsanleitungen und die Reparaturanleitungen genau ein.
o HINWEIS: Warten Sie, um Beschadigung der Systemplatine zu vermeiden, nach dem Ausschalten des Computers fiinf Sekunden, bevor Sie eine
Komponente von der Systemplatine entfernen oder ein Gerat vom Computer trennen.
1. Fahren Sie den Computer Uber das Menl des Betriebssystems ordnungsgemé&B herunter.
2. Schalten Sie den Computer und alle Geréate aus.

3. Bevor Sie Bauteile im Inneren des Computers beriihren, erden Sie sich durch Beriihren einer unbeschichteten Metalloberflache (beispielsweise der
Metallteile der Steckplatzoffnungen auf der Riickseite des Computers).

Wiederholen Sie diese Erdung wahrend der Arbeit im System regelmé&Big, um statische Elektrizitat abzuleiten, die interne Bauteile beschadigen koénnte.
4. Trennen Sie den Computer und die Gerdte vom Stromnetz. Trennen Sie auBerdem alle Telefon- und Datenubertragungskabel vom System.
So wird die Gefahr von Verletzungen oder Stromschldgen verringert.
Weiterhin sind folgende Richtlinien, soweit zutreffend, zu beachten:

1 Ziehen Sie beim Entfernen eines Kabels immer am Stecker und nicht am Kabel selbst. Manche Kabel besitzen einen Stecker mit Sicherungsklammern.
Wenn Sie ein solches Kabel abziehen, driicken Sie vor dem Herausziehen des Steckers die Sicherungsklammern nach innen. Achten Sie darauf, dass die
Stecker unverkantet abgezogen werden, um ein Verbiegen der Kontaktstifte zu vermeiden. Achten Sie vor dem AnschlieBen eines Kabels darauf, dass
der Stecker geradlinig ohne Verkanten in die Buchse eingeflihrt werden kann.

1 Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um. Beriihren Sie keine Komponenten oder Kontakte auf einer Karte. Fassen Sie die

Karte an ihren Kanten oder an der metallenen Montagehalterung an. Halten Sie Komponenten wie einen Mikroprozessorchip an den Kanten und nicht an
den Kontaktstiften.

& VORSICHT: Bei unsachgemadBem Einbau einer neuen Batterie besteht Explosionsgefahr. Tauschen Sie den Akku nur gegen denselben oder einen
gleichwertigen, vom Hersteller empfohlenen Typ aus. Leere Batterien sind den Herstelleranweisungen entsprechend zu entsorgen.

Schutz vor elektrostatischer Entladung

Statische Elektrizitdt kann die empfindlichen Komponenten im Computer beschddigen. Um derartige Schaden zu vermeiden, muss die statische Elektrizitét aus
dem Korper abgeleitet werden, bevor Sie elektronische Komponenten im System (z. B. den Mikroprozessor) beriihren. Beriihren Sie dazu eine nicht lackierte
Metallflache am Computergehéduse.

Wiederholen Sie wahrend der Arbeit im Inneren des Systems diese Erdung regelmaBig, um statische Aufladungen abzuleiten, die sich mittlerweile im Kérper
aufgebaut haben kdnnten.

Beachten Sie auch folgende Hinweise, um Beschadigungen durch elektrostatische Entladung (ESE) zu vermeiden:

Wenn Sie eine statikempfindliche Komponente aus dem Lieferkarton auspacken, nehmen Sie die Komponente erst unmittelbar vor ihrem Einbau in den
Computer aus der antistatischen Verpackung. Leiten Sie vor dem Entfernen der antistatischen Hille die elektrostatische Ladung aus Ihrem Kérper ab.

Verwenden Sie beim Transport eines empfindlichen Bauteils eine antistatische Verpackung.

Arbeiten Sie mit allen empfindlichen Komponenten in einer statikfreien Umgebung. Verwenden Sie nach Méglichkeit antistatische FuBmatten und
Werkbankunterlagen.

Zurick zum Inhaltsverzeichnis
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Technische Daten: PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte

PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte - Installations- und Setup-Leitfaden

Kabelanschliisse
Computer DVI-Anschluss (nur digital)

Abmessungen und Gewicht

Bustyp Intel® DVO (Digital Video Output)
Maximale unterstiitzte Auflésung 1600 x 1200 bei 60 Hz
Leistungsanforderungen Max. Betriebsspannung
12V 1135 mw
3,3V 728 mwW
Abmessungen
Hohe Abdeckblech Slimline: 7.92 cm [3.118 in]

Standard: 10.67 cm [4.725 in]

Kart b
artenabmessung Slimline und Standard: 14.48 cm [5.7 in] lang und 6.93 cm [2.73 in] hoch

Zuriick zum Inhaltsverzeichnis
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Stéorungen beheben: PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte

PCI Express DVI (Digital) Adapterkarte - Installations- und Setup-Leitfaden

1. Wenn der Computer die Karte erkennt und im Gerate-Manager auffiihrt, stellen Sie sicher, dass die erweiterte Grafikeinstellung und Optionen auf der
Intel® GMA Treiber-Systemsteuerung fiir die gewilinschte Videokonfiguration richtig eingestellt sind.

2. Stellen Sie sicher, dass das Monitor-Videokabel fest in die DVI-Karten-Schnittstelle eingesteckt ist.

3. Sie kénnen einen CRT-Monitor am VGA-Anschluss anschlieBen um sicherzustellen, dass das System ein Videosignal mit dem integrierten Controller
produziert.

4. Wenn der Monitor sowohl VGA- als auch DVI-Eingabe ermdglicht, stellen Sie sicher, dass der Eingabe-Wahlschalter am Monitor richtig eingestellt ist.

5. Wenn die Karte nicht richtig erkannt wird, setzen Sie die DVI-Karte erneut im PCl Express x16-Steckplatz ein, um einen vorschriftsm&Bigen Anschluss
sicherzustellen.

Siehe Installationsanleitung.

6. Testen Sie, falls moglich, die DVI-Karte durch Installation der Karte in einem System gleichen Modells mit einem funktionstiichtigen PCI Express x16-
Steckplatz.

7. Setzen Sie, falls méglich, eine funktionsfahige DVI-Karte im Computer ein, um den PCI Express x16-Steckplatz zu testen.
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